
Nacrt 
 
 Na temelju članka 7. stavka 2. Zakona o sklapanju i izvršavanju 
međunarodnih ugovora (Narodne novine, br. 28/96), Vlada Republike Hrvatske je 
na sjednici održanoj _______ 2002. donijela 
 

ODLUKU 
o pokretanju postupka za vođenje pregovora i sklapanje 

Ugovora o darovnici iz Fonda za globalni okoliš 
za Projekt očuvanja krških ekosustava, 

između Republike Hrvatske i Međunarodne banke za obnovu i razvoj 
u funkciji provedbene agencije Fonda za globalni okoliš 

 
I.  

 
 Na temelju članka 139. Ustava Republike Hrvatske i članka 5. stavka 2. 
Zakona o sklapanju i izvršavanju međunarodnih ugovora, pokreće se postupak za 
vođenje pregovora i sklapanje Ugovora o darovnici (u daljnjem tekstu Ugovor o 
darovnici) iz Fonda za globalni okoliš za Projekt očuvanja krških ekosustava, 
između Republike Hrvatske i Međunarodne banke za obnovu i razvoj u funkciji 
provedbene agencije Fonda za globalni okoliš. 
 

II. 
 

Od primanja u punopravno članstvo 25. veljače 1993. Republika Hrvatska 
je s Međunarodnom bankom za obnovu i razvoj sklopila 26 ugovora o 
darovnicama za pripreme niza projekata u ukupnom iznosu 6.425.940 USD, 
270.500.000,00 JPY i 352.800,00 GBP što zajedno čini ca. 9 mil. USD. Od 26 
darovnica, sa stanjem 31. prosinca 2001. u korištenju je još 6 darovnica i iznos 
koji preostaje za korištenje iznosi 1.648.530,10 USD i 352.800,00 GBP što 
zajedno čini 2,2 mil. USD.  
 

III. 
 
 Vođenje pregovora i sklapanje Ugovora o darovnici radi jačanja 
institucionalne i tehničke sposobnosti za očuvanje krškog okoliša, ugradnje 
očuvanja biološke raznolikosti u prostorno planiranje i sektorske strategije, 
unapređenja upravljanja zaštićenim područjima i promicanja poduzetničke i 
turističke djelatnosti koje podržavaju održivo korištenje i očuvanje prirodnih 
bogatstava. 
 

Projekt očuvanja krških ekosustava sastoji se od slijedećih dijelova: 
jačanja nacionalnih sposobnosti za očuvanje biološke raznolikosti i davanje 
potpore održivom korištenju resursa, uspostavljanja mehanizama u okviru 
zajednice za očuvanje biološke raznolikosti i održivo iskorištavanje resursa u 
krškom području te upravljanja projektom i praćenja projekta. 
 



  
 

IV. 
 
 Ukupna vrijednost Projekt procijenjena je na 8,37  mil. USD, od čega bi se 
darovnicom Fonda za globalni okoliš putem Međunarodne banke za obnovu i 
razvoj financiralo 5,07 mil. USD, dok bi Republika Hrvatska od 2002. do 2007. 
sufinancirala provedbu Projekta s 3,30 mil. USD proračunskih sredstava. Konačni 
iznos vrijednosti cjelokupnog Projekta i njegovih pojedinih komponenti, a time i 
svih izvora financiranja, utvrdit će se tijekom pregovora. 
 

V. 
 
 Prihvaća se nacrt Ugovora o darovnici iz Fonda za globalni okoliš za 
Projekt očuvanja kraških ekosustava, između Republike Hrvatske i Međunarodne 
banke za obnovu i razvoj u funkciji provedbene agencije Fonda za globalni okoliš, 
kao osnova za vođenje pregovora. 
 
 Tekst nacrta Ugovora o darovnici iz Fonda za globalni okoliš za Projekt 
očuvanja kraških ekosustava, između Republike Hrvatske i Međunarodne banke za 
obnovu i razvoj u funkciji provedbene agencije Fonda za globalni okoliš, sastavni 
je dio ove Odluke. 
 

VI.  
 
 Određuje se izaslanstvo Republike Hrvatske za vođenje završnih pregovora 
u sastavu predstavnika Ministarstva zaštite okoliša i prostornog uređenja i 
Ministarstva financija. 

 
Troškovi za rad izaslanstva obuhvaćaju troškove vođenja pregovora, a 

osigurani su u Državnom proračunu Republike Hrvatske za 2002. godinu. 
 

VII. 
 
Ovlašćuje se voditelj izaslanstva Roland Žuvanić, da u ime Vlade 

Republike Hrvatske potpiše Zapisnik sa završnih pregovora i ostalu potrebnu 
dokumentaciju. 

 



  
 

 
 
 

VIII.  
 
Zadužuju se Ministarstvo zaštite okoliša i prostornog uređenja i 

Ministarstvo financija da Vladi Republike Hrvatske pravovremeno dostave 
Izvješće o obavljenim završnim pregovorima s Međunarodnom bankom za obnovu 
i razvoj i nacrt Odluke o objavi Ugovora o darovnici iz točke I. ove Odluke. 
 

IX. 
 
 Ovlašćuje se ministar financija ili njegov zamjenik da potpiše Ugovor o 
darovnici iz točke I. ove Odluke. 
 

X. 
 
 
 Izvršavanje ovog Ugovora iziskivat će dodatna financijska sredstva iz 
Državnog proračuna Republike Hrvatske tijekom provedbe Projekta od 2002. do 
2007. godine što će biti utvrđeno državnim proračunima u istom razdoblju. 
 

XI. 
 
 Ugovor ne zahtijeva donošenje novih ili izmjenu postojećih zakona. 
 
Klasa: 
Urbroj: 
Zagreb, __________ 

PREDSJEDNIK 
Ivica Račan 

  
 


